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yapma hakkına sahiptir.

Sadece tanıtma amacı içindir.

ÖNEMLİ
GÜVENLİK KURALLARI

Bu ürünü kullanmadan evvel tüm kullanim
bilgilerini dikkatlice okuyup anladiktan

sonra uygulayarak cihazi kurunuz.
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ÖNEMLİ GÜVENLİK KURALLARI
Aşağıdaki ifadelere ve uyarılara uyulması ciddi veya ölümcül yaralanma olasılığını azaltır. 

Bu güvenlik kurallarını çocuklarınızla birlikte düzenli olarak gözden geçirin.

TÜM UYGULAMALARI YERİNE GETİRİNİZ

• Bu ürünü monte etmeden önce herhangi bir yapı veya engelden en az 2 m (6 fi t) uzakta olan düz bir 
zemin bulun. Bu ürünün her tarafında 2 m (6 fi t) açıklık olmalıdır.

• Bu ürün sadece aile içi dış mekan kullanımı içindir. Gündüz bakımevi, kreş, ticari veya diğer halka açık 
yerlerde kullanıma yönelik değildir.

• Bu ürünün üzerinde veya çevresinde bulunurken çocukların her zaman sürekli ve yetkin yetişkin gözetimi 
altında olması gerekir. Çocukları asla gözetimsiz bırakmayın.

• Ürünü düz, sağlam bir zemine yerleştirin. Ürünü çamurlu, kumlu, yumuşak veya gevşek toprak 
koşullarında monte etmeyin. Ürün batabilir, bir tarafa doğru eğilebilir veya stabil durmayabilir.

• Bu üründen asla zıplamayın.
• Bu ürün, yetişkin gözetimi altında 3 ila 10 yaş arası çocuklar tarafından kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
• Bu ürünü tek seferde en fazla 50 kg (110 Ibs) olan yalnızca bir çocuk kullanabilir. Bu ürün için belirlenen 

kilo sınırını veya maksimum kullanıcı sayısını aşmayın.
• Sadece evsel kullanıma yöneliktir. Bu ürün sadece yetişkinler tarafından monte edilmeli ve sökülmelidir.
• Ürünün sağlam durduğundan emin olmak için tüm somunları ve cıvataları düzenli olarak kontrol edin.
• Ciddi yaralanmaları önlemek için bu ürünün montajı bitmeden çocukların kullanmasına izin vermeyin.
• Ev oyun alanı ekipmanlarını beton, asfalt, sıkıştırılmış toprak, çimen, halı veya diğer sert yüzeylerin 

üzerine kurmayın. Sert yüzeye düşmek, ekipmanı kullanan kişinin ciddi biçimde yaralanmasıyla veya 
ölümüyle sonuçlanabilir.

• Yardım olmadan güvenli kullanım için yeterli güç, beceri ve rahatlık düzeyine gelene kadar çocuklara bu 
ürünü kullanma konusunda yakından yardımcı olun.

• Çocukların bu ürünü amacından farklı bir şekilde kullanmasına izin vermeyin.
• Çocukların uygun şekilde giyindiğinden emin olun. Bu ürünü kullanırken bol ayakkabılar ve atkı ve 

yağmurluk gibi giysiler giymek potansiyel olarak tehlikelidir.
• Ürün ıslandığında veya yağmur, kar, buz gibi kötü hava koşullarında kayganlaşabilir. Çocukların bu 

ürünü bu koşullarda kullanmasına izin vermeyin.
• Boğulma tehlikesine neden olabileceği için çocukların atlama ipleri, çamaşır ipleri, evcil hayvan tasmaları, 

kablolar ve zincir gibi ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere ekipmanla kullanım amacıyla özel olarak 
tasarlanmamış herhangi bir eşyayı bu ürüne takmasına izin vermeyin.

• Bu ürünü kullanmadan önce çocukları bisikletlerini veya diğer spor kasklarını çıkarmaları konusunda 
uyarın.

• Çocukların bu ürünün yapısal bileşenlerinden birine tutunup sarkmasına izin vermeyin.
• Bu ürün üzerinde değişiklik yapmayın ve/veya üretici tarafından verilmeyen aksesuarlar kullanmayın.
• Uyarı etiketinin okunaklı olduğundan emin olmak için uyarı etiketini düzenli olarak kontrol edin.
• Çok fazla ısınma ihtimaline karşı kaykayı doğrudan güneş ışığı almayan bir yere yerleştirin. Ürünün 

kuzeye dönük bir şekilde yerleştirilmesi güneş ışığını en az seviyede almasını sağlar.
• Çocukların kafaları önde veya geriye doğru kaymalarına izin vermeyin. Çocukların kaydıraktan yukarı 

yürümesine veya koşmasına izin vermeyin.

BU UYARILARA UYULMAMASI MADDİ HASARA NEDEN OLABİLİR, CİDDİ 
YARALANMA VEYA ÖLÜM.

UYARI
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PARÇA BİLGİLERİ
Tüm parçaları birbirine takmadan evvel, birkaç dakika zaman ayırıp parça bilgilerini okuyunuz.

REF. 
NO. AÇIKLAMA

MODEL 44106 MODEL 44107

MİKTAR YEDEK 
PARÇA NO. MİKTAR YEDEK 

PARÇA NO.
A1 Üst kaykay 1 13388 1 13388
A2 Orta kaykay - - 1 13389
A3 Alt kaykay 1 13390 1 13390
B Üst korkuluk 2 13391 2 13391
C Basamak 2 13392 3 13392

C1 Basamak bağlanti manşonu 4 13393 6 13393
E Alt ayak 3 13396 3 13396
G Destek ayağı 2 13400 2 13401
M Üst ayak - M 1 13394 1 13395
N Üst ayak - N 1 12880 1 12881

H1 Kısa cıvata seti (S1+S4+S6) 4 13397 4 13397
H2 Orta cıvata seti (S2+S4+S6) 6 13398 6 13398
H3 Uzun cıvata seti (S3+S4+S6) 9 13399 18 13399
K1 Destek plakası 2 13402 4 13402
K2 Destek plakası A 2 13403 4 13403
K3 Destek plakası B 2 13404 4 13404

Referans numarası donanım kutusunun üzerinde yazılıdır. Montaj sırasında 
sadece her adımda belirtilen parça numarasının referans numarasını 
kontrol etmeniz gerekir. Bu işlem, doğru donanımı bulmayı kolaylaştırır.

Donanım Tanımlama

NOT: Çizimler sadece illüstrasyon amaçlıdır. Ürünün aslı farklılık gösterebilir. Ürünün gerçek boyutlarında değildir.
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K2 H3

K1 K3
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(44107 Gösterilen)
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Donanım bileşenleri
Tüm parçaların ve alt montajların dikkate alındığından emin olun ve parçaları aşağıdaki çizimlere göre dikkatlice 
düzenleyin.

PARÇA BİLGİLERİ (devamı)
Tüm parçaları birbirine takmadan evvel, birkaç dakika zaman ayırıp parça bilgilerini okuyunuz.

[A1] Üst kaykay [A2] Orta kaykay [A3] Alt kaykay

[M & N] Üst ayak

[B] Üst korkuluk

[E] Alt ayak

[C] Basamak

[G] Destek ayağı

[C1] Basamak bağlanti manşonu
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Donanım bileşenleri
Tüm parçaların ve alt montajların dikkate alındığından emin olun ve parçaları aşağıdaki çizimlere göre dikkatlice 
düzenleyin.

PARÇA BİLGİLERİ (devamı)
Tüm parçaları birbirine takmadan evvel, birkaç dakika zaman ayırıp parça bilgilerini okuyunuz.

[S1] Kısa cıvata M6 x 35mm

[K2] Destek plakası A

[K3] Destek plakası B

[K1] Destek plakası

[S2] Orta cıvata M6 x 43mm

[S3] Uzun cıvata M6 x 50mm

[S4] Düz pul Ø6 mm

[S6] Somun M6

Montaj için gerekli aletler:    
Bir (1) anahtar ve iki (1) alyan anahtarı (ürüne dahil aletler). Şerit metre ve terazi aleti (ürüne dahil olmayan aletler).

Anahtar x1
(Dahil)

Altıgen anahtar x1
(Dahil)
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PARÇA KAYNAK
Saha hazırlığı ve gereksinimler
• Ürünü, çit, garaj, ev, sarkan dallar, çamaşır ipleri, elektrik direği veya elektrik telleri gibi herhangi bir yapı veya 

engelden en az 2 m (6 fi t) uzakta olacak şekilde düz bir zemine yerleştirin.
• Ağaç kütükleri ve/veya kökleri, tuğlalar, kayalar, fıskiye başlıkları ve beton gibi yaralanmalara neden olabilecek 

engellerin olmadığı bir alan oluşturun.

Kaykayı montaja hazırlamak
• Kartonu nihai alana taşıyın.
• Ürünün montajı için en az iki yetişkin gereklidir. 
NOT: Doğru montaj için talimatları adım adım izleyin. Aksi takdirde montaj yanlış neden olabilir.

MONTAJ HAZIRLIĞI
Nihai konumun seçilmesi
• Kaykayın kurulacağı alan, mutlaka düz ve aynı seviyede olmalıdır. Ürünü yokuşa veya eğimli bir yüzeye kurmayın.

Genel Bilgiler:
• Maksimum yük: 110lbs (50kg). 
• Ayrıntılı boyut bilgileri için lütfen aşağıya bakın:
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PARÇA KAYNAK (devamı)
KAYKAYLARIN MONTAJI

S3 (x9)

K1 (x2)

S4 (x9) S6 (x9) K2 (x2) K3 (x2)

Için 44106

A1

A3

K2

K3

K2

K3

K1

S3

S4
S6

A1

A3

Alttan görünüm

NOT: İçe dönük “L” şekilli destek plakalarının 
(K1) şemada gösterildiği gibi kaykay bölümünün 
kenarlarına yerleştirildiğinden emin olun. Ayrıca 
destek plakalarının A ve B (K2 ve K3) düz tarafının 
kaykay bölümü yüzeyinin karşısına baktığından 
emin olun. A ve B destek plakalarının çıkıntı yapan 
kenarı dışa dönük olmalıdır. K1, K2 ve K3 montaj 
çizimleri için bir sonraki sayfaya bakın.
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PARÇA KAYNAK (devamı)
KAYKAYLARIN MONTAJI - K1

KAYKAYLARIN MONTAJI - K2 & K3

X

K1 K1

X

K2 K2

K3 K3
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PARÇA KAYNAK (devamı)
KAYKAYLARIN MONTAJI

S3 (x18)

K1 (x4)

S4 (x18) S6 (x18) K2 (x4) K3 (x4)

Için 44107

Alttan görünüm

A1

A2

A3

K2

K3

K2

K3

K1

S3

S4 S6

A1

A2 K2

K3

K1

K2

K3

S3

S4 S6

A2

A3

NOT: İçe dönük “L” şekilli destek plakalarının 
(K1) şemada gösterildiği gibi kaykay 
bölümünün kenarlarına yerleştirildiğinden 
emin olun. Ayrıca destek plakalarının A ve 
B (K2 ve K3) düz tarafının kaykay bölümü 
yüzeyinin karşısına baktığından emin olun. A 
ve B destek plakalarının çıkıntı yapan kenarı 
dışa dönük olmalıdır. K1, K2 ve K3 montaj 
çizimleri için yukarıdaki sayfaya bakın.
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PARÇA KAYNAK (devamı)
KAYKAYLARIN VE ALT AYAĞIN MONTAJI

S2 (x2) S6 (x2)S4 (x2)

E

S2

S2

S4 S6

S6 S4

A3
Alttan görünüm



369
A

BU TALİMATLARI SAKLAYIN

(369IO)  SLIDE  TURKISH  7.5” X 10.3”  PANTONE 295U  08/22/2023

Turkish

Sayfa 12

PARÇA KAYNAK (devamı)

DESTEK AYAKLARININ VE KAYKAYLARIN MONTAJI

S1 (x2) S6 (x2)S4 (x2)

DESTEK AYAKLARININ VE ALT AYAĞIN MONTAJI

S2 (x2) S6 (x2)S4 (x2)

Alttan görünüm

E

S1

S1

S6
S6

S4
S4

G
G

G

G

S2

S2

S6

S6

S4

S4
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PARÇA KAYNAK (devamı)

ÜST AYAKLARIN MONTAJI - Basamak (C) 

ÜST AYAKLARIN MONTAJI - Basamak bağlanti manşonu (C1) 

N

C1

M

C1

C1 C1

XC

C

C

N
M

NM
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PARÇA KAYNAK (devamı)
ÜST AYAKLARIN MONTAJI (devamı)

ÜST AYAKLARIN VE ALT AYAĞIN MONTAJI

S1 (x2) S6 (x2)S4 (x2)

E

S1

S1

S6
S6

S4

S4

C1 C1

C1 C1

C C

N
M

M

N
M

N
M N

M

N M N
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PARÇA KAYNAK (devamı)
ÜST AYAKLARIN, KAYKAYLARIN VE ÜST KORKULUKLARIN MONTAJI

S2 (x2) S6 (x2)S4 (x2)

B
B

N

M

S2

S2

S4

S4

S6

S6

B
B

N

M
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MEVSİM BAŞINDA VE SENE İÇERİSİNDE TÜM DONANIMLARIN KONTROL EDİLMESİ VE SIKILMASI 
ÖNEMLİDİR.

Her oyun sezonunun başında:
• Tüm donanımı sıkın.
• Cıvatalar, borular, kenarlar ve köşelerdeki tüm koruyucu kaplamaları kontrol edin. Gevşek, çatlak veya 

eksikse değiştirin.
• Metal parçalarda pas olup olmadığını kontrol edin. Bulunursa 16 CFR 1303 gerekliliklerini karşılayan 

kurşunsuz bir boya kullanarak zımparalayın ve yeniden boyayın.

Oyun sezonu boyunca ayda iki kez:
• Tüm donanımı sıkın.
• Cıvatalar, borular, kenarlar ve köşelerdeki tüm koruyucu kaplamaları kontrol edin. Gevşek, çatlak veya 

eksikse değiştirin.

Uyarı etiketlerinin okunabilirliğinin sağlanmasından ürünün sahipleri sorumludur.

İmha talimatları:
• Oyun alanı ekipmanını, ekipman atıldığında hiçbir makul olmayan tehlike oluşmayacak şekilde sökün ve 

atın. Tüm yerel bertaraf gereksinimlerine uyun.
• Tüm çerçeveyi tamamen sökün. Kısmen sökülmüş parçaları çocukların erişebileceği alanlarda bırakmayın. 
• Çelik boruları geri dönüştürmek isterseniz, çerçeveyi yerel geri dönüşüm merkezinize götürün. 
• Tüm plastik parçalar geri dönüştürülebilir, bunları yerel geri dönüşüm merkezinize götürün. 
• Çocukların boru, cıvata, somun, vida gibi atılacak demonte parçalarla oynamasına izin vermeyin. 
• Paslanmış tüm parçalar, cıvatalar uygun şekilde imha edilmelidir. Tekrar kullanmayın.

Üretici ile iletişime geçilmesinin gerekmesi ihtimaline karşı bu talimatları ve bilgi sayfasını saklayın.

GENEL KULLANIM
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SINIRLI GARANTI
Intex Ayakli Kaykay ürününüz en yüksek kaliteli malzeme ve işçilik kullanılarak imal edilmiştir. 
Tüm Intex ürünleri fabrikadan çıkmadan önce denetlenmiştir ve herhangi bir kusur bulunmamıştır. 
Bu Sınırlı Garanti yalnızca Intex Ayakli Kaykay için geçerlidir.

Bu sınırlı garanti sizin yasal hak ve çözümlerin yerine geçmemek üzere ek olarak, verilmiştir. Bu 
garantide yasal haklara göre herhangi bir tutarsızlık varsa, yasal haklar geçerli olacaktır. Örneğin, 
Avrupa Birliği çapındaki tüketici kanunları bu sınırlı garantiden aldığınız kapsama ek olarak yarak 
haklar tanımaktadır: AB kapsamındaki tüketici hakları için lütfen Avrupa Tüketici Merkezi web 
sitesini bilgi için, http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm adresinden ziyaret ediniz.

Bu Sınırlı Garanti hükümleri yalnızca orijinal alıcı için geçerlidir ve devredilemezler. Bu Sınırlı 
Garanti ilk satın alma tarihinden itibaren aşağıda belirtilen süre için geçerlidir. Orijinal satın alma 
belgenizi bu kılavuzda saklayın, satın alma kanıtı gerekli olabilir ve garanti taleplerine eşlik etmesi 
gerekir, aksi halde Sınırlı Garanti geçersiz olur.
 Ayakli Kaykay Garantisi – 2 Yıl

Ayakli Kaykay ürününde belirtilen garanti süresi içinde bir üretim hatası bulursanız, “Yetkili Hizmet 
Merkezleri” sayfasında listelenen uygun Intex Hizmet Merkezi ile irtibata geçiniz. Eğer ürün Intex 
Hizmet Merkezi tarafından yönlendirildiği gibi iade edilirse, Hizmet Merkezi ürünü inceleyecek ve 
iddianın geçerliliğini belirleyecektir. Ürünün garanti hükümleri kapsamında olması durumunda, 
ürün ücret ödemeden tamir edilir veya aynı veya eşdeğer bir ürün ile (Intex’in tercihine göre) 
değiştirilir. 

Bu garanti dışında ve ülkenizdeki diğer yasal haklar dışında başka garantiler ima edilmemektedir. 
Ülkenizde mümkün olduğu ölçüde, Intex hiçbir koşulda size veya üçüncü tarafl ara karşı Intex, 
Intex Ayakli Kaykay ürününüzün kullanımından veya Intex veya temsilcilerinin hareketlerinin 
neticesinde oluşan doğrudan veya dolaylı hasarlar için (ürünün üretimi de dahil) yükümlü 
tutulamaz. Bazı eyaletler veya yargı bölgelerinde arızi veya dolaylı hasarların hariç tutulmasına 
veya sınırlandırılmasına izin vermez, bu sebeple yukarıdaki sınırlama veya hariç tutma sizin için 
geçerli olmayabilir.

Bu sınırlı garantinin aşağıdaki durumlarda geçerli olmayacağına dikkat edin:
• Intex Ayakli Kaykay Havuz, ihmal, anormal kullanım veya uygulama, kaza, yanlış kullanım, 

hatalı bakım veya depolama maruzsa.
•  Intex Ayakli Kaykay ürünü, Intex’in kontrolü dışındaki koşullar tarafından hasar görürse, sınırlı 

aşınma ve yırtılma, delinme, sıyrılma ve ateş, sel, don, yağmur veya diğer harici güçler dahil 
olmak ve bunlarla sınırlı olmamak üzere;

•  Intex tarafından satılmayan parça ve bileşenler için; ve/veya.
•  Intex Hizmet Merkezi personeli dışındaki kişiler tarafından Intex Ayakli Kaykay ürününe 

yapılan yetkisiz değişiklikler, onarım veya sökme işlemleri söz konusuysa.

Havuzun bu kaybını, kimyasal maddelerin tüketimini veya su dan meydana gelen arızaları bu 
garanti kapsamı kapsamaz. Şahıslarda meydana gelen yaralanmaları bu garanti kapsamaz.

Kullanma kılavuzunu dikkatle okuyun ve Intex Ayakli Kaykay ürününün düzgün çalışması ve 
bakımı ile ilgili tüm talimatlara uyun. Her zaman kullanmadan önce ürünü kontrol edin. Kullanım 
talimatlarına uyulmazsa bu Sınırlı Garanti geçersiz olacaktır.


